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GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE DU C.A 10141 (FR)

/NOTICE DE FONCTIONNEMENT \

Rendez-vous sur notre site Internet pour télécharger la notice
de fonctionnement de votre appareil et de votre cellule :
www.chauvin-arnoux.com

Allez dans I'onglet Produits et effectuez une recherche avec
le nom de votre appareil. Une fois I'appareil trouvé, allez sur
sa page. La notice de fonctionnement se trouve sur la droite.
Téléchargez-la.

roédez de méme pour la cellule de conductivité. /
mISE EN PLACE DES PILES \

)

/LOGICIEL DATA LOGGER TRANSFER )

Rendez-vous sur notre site Internet pour télécharger la der-
niére version du logiciel d’application :
www.chauvin-arnoux.com

Allez dans l'onglet Support, puis Télécharger nos logi-
ciels. Effectuez ensuite une recherche avec le nom de votre
appareil.

Téléchargez le logiciel puis installez-le sur votre PC.

/TOUCHES N\

Touche | Fonction
(I) Touche Marche / Arrét (appui long)
= MEM : un appui court pour enregistrer la
MEM mesure et la température.
REC m REC : un appui long pour démarrer ou
arréter un enregistrement.
Y. f .
m ' :un appui court pour choisir le type de
mesure : la conductivité, la résistivité, le
TDS ou la salinité.
m SET : un appui long pour modifier le
@} . s
o paramétrage des mesures : I'unité de tem-
SET pérature, la correction en température, la
température de référence, le facteur TDS.
Un deuxiéme appui long pour sortir du
paramétrage des mesures.
-:01- Rétroéclairage.
m CAL : un appui court pour consulter les
CAL p’)arametres d’étalonnage et lancer un
“END étalonnage.
= END : un appui long pour terminer I'éta-
lonnage.
A = Un appui court pour régler la température
en MTC ou les parametres en mode SET.
v = Un appuilong pour choisir la solution étalon
pendant I'étalonnage.

\2 ~/

/I'ETAT DE LIVRAISON )

Le conductimétre C.A 10141 est livré dans une mallette de
transport avec :

m Une cellule de conductivité avec sonde de température
intégrée XCP4ST1N.

Quatre piles alcaline AA ou LR6.

Une gaine de protection montée sur I'appareil.
Une solution étalon de conductivité 1408 uS/cm.
Un bécher.

Un cordon USB - micro USB.

Une dragonne.

Des guides de démarrage rapide (un par langue).
Un rapport de test.

J

/
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GETTING STARTED GUIDE TO THE C.A 10141 (EN)

/USER’S MANUAL I

Visit our web site to download the operating instructions for
your instrument and your cell:
www.chauvin-arnoux.com

Go to the Products tab and search on the name of your
instrument. When you have found the instrument, go to its
page. The operating instructions are on the right.

Download them.

roeed in the same way for the conductivity cell. /
m‘lSERTING THE BATTERIES \

)

ATA LOGGER TRANSFER SOFTWARE\

Visit our web site to download the latest version of the ap-
plication software:
www.chauvin-arnoux.com

]
|
-

Go to the Support tab, then Download our software. Then
search on the name of your instrument.

&EYS \

Key Function

(I) On/Off key (long press)

m MEM: a short press to record the measure-

MEM
REC ment and the temperature. .
m REC: along press to start or stop recording.
[] O: a short press to select the type of
measurement: conductivity, resistivity, TDS,
or salinity.
e m SET: a long press to change the parame-
~ terizing of the measurements: the unit of

SET temperature, the temperature correction,
the reference temperature, the TDS factor.
Asecond long press to exit from the param-
eterizing of the measurements.

-0- Backlight.

m CAL: ashort press to look up the calibration

CAL parameters and start a calibration.
END m END: a long press to terminate the cali-
bration.

A m Ashort press to set the temperature in MTC
or the parameters in SET mode.

v m Along press to select the standard solution
during the calibration.

N /

/DELIVERY CONDITION )

The C.A 10141 conductivity meter is delivered in a carrying
case with:

m One XCP4ST1N conductivity cell with integrated temper-
ature probe.

m Four AA or LRG6 alkaline batteries.
m One protective sheath fitted on the instrument.
m One standard solution having a conductivity of 1408uS/cm.

Download the software, then install it on your PC.

4

m One test report.

One beaker.

One USB to micro USB cable.

One wrist strap.

Getting started guides (one per language).
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CHAUVlN SCHNELLSTART-ANLEITUNG C.A 10141 (DE)
ARN X

4 0\ ——  /BEDIENUNGSANLEITUNG Y\  /TASTEN N\

Rufen Sie unsere Website auf, wo die Bedienungsanleitung

SPEZIFISCHE WIDERSTANDSMESSUNG Ihres Gerats und der Zelle zum Herunterladen bereitsteht: Tee || Falddes
{[11] - www.chauvin-arnoux.com
-
- -, Gehen Sie zur Registerkarte Produkte und fiihren Sie mit dem (l) Ein/Aus-Taste (lange Driicken)
, ’ ' ' ‘ - Namen des Geréats als Stichwort eine Suche durch. Gehen
) ,-’ -‘ ,-‘ _ Sie dann zur entsprechenden Seite, die Bedienungsanleitung )
corlin Ve - befindet sich rechter Hand m MEM: kurzer Druck, um die Messung und
>2s £Jhm['m Nun kénnen Sie sie heruntérladen. MEM die dazugehdrige Temperatur aufzuzeichnen.
I ) - Gleiches gilt fir die Leitfahigkeitsmesszelle. REC | = REC:langer Druck, um eine Aufzeichnung
O E ‘l ‘l 'l e} " _ \ / zu starten oder zu stoppen.
ac 22,30 ) —
Ref20°C e m ' einkurzer Druck, um die gewlinschte
"" "L;'.".”.‘ — éATTERIEN EINLEGEN \ Messart zu wahlen: Leitfahigkeit, spezifi-

scher Widerstand, TDS oder Salzgehalt.
m SET: ein langer Druck, um die
Messeinstellungen zu andern:
SET Temperatureinheit, Temperaturkoeffizient,
Bezugstemperatur, TDS-Faktor.
Zweiter langer Tastendruck:
Messeinstellungen verlassen.

TDS-MESSUNG

cor lin

>2s X2

-0- Beleuchtung.

B=

m CAL: ein kurzer Druck, um die

ATC Kalibrierungsparameter zu liberpriifen
CAL
“END und eine Kalibrierung einzuleiten.
m END: ein langer Druck, um die Kalibrierung
zu beenden.
SALZGEHALT-MESSUNG m Ein kurzer Druck, um die Temperatur ein-
[[I]] A zustellen (MTC) bzw. im SET-Modus die
Einstellungen zu andern.
v m Ein langer Druck, um beim Kalibrieren die
Standardlésung festzulegen.
\ )
>2s x3
I el
SET ATC /L|EFERUMFANG )
Lieferung des Leitfahigkeitsmessgerats C.A 10141 im
Transportkoffer mit:
\ / m einer Leitfahigkeitsmesszelle mit integriertem Temperatur-
fiihler XCP4ST1N.
_— 4 Alkalibatterien AA bzw. LR6.
/DATA LOGGER TRANSFER-SOFTWARE ) |* T "",'t @ e”e; N Z“SV o
FRANCE INTERNATIONAL - . . . . ® 1 berells angebrachte schutznule.
. == Rufen Sie unsere Website auf, wo die neueste Version der ; [P “
i —_— ’ Eine Leitfahigkeits-Standardl 1408 pS/cm.
Chauvin Arnoux C!lauvm Arnoux @ C) Anwendungssoftware zum Herunterladen bereitsteht: " !ne stiahigkelis-standardiosung Hsfem
12-16 rue Sarah Bernhardt Tel: +33 144 8544 38 l l www.chauvin-arnoux.com = Ein Becherglas.
92600 Asniéres-sur-Seine export@chauvin-arnoux.fr a Ein USB-Kabel - Micro-USB.
Tél: +33 144854485 Gehen Sie zur Registerkarte Support, und dort unter
. . . . - S m 1 Trageschlaufe.
info@chauvin-arnoux.com Our international contacts - Softwares herunterladen. Fiihren Sie mit dem Namen ) )
WWW.chauvin-arnoux.com Wwww.chauvin-arnoux.com/contacts des Gerits als Stichwort eine Suche durch. m Schnellstartanleitungen (eine pro Sprache).
m Ein Testbericht.
Laden Sie die Software dann herunter und installieren Sie \ /

i f l1h PC.
Mesyure wp N )

695718A00 - Ed. 3 - 10/2020  © Chauvin Arnoux - Al rights reserved and reproduction prohibited —
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GUIDA DI AVVIO RAPIDO DEL C.A 10141 (IT)

/MANUALE D’USO \

Visitate il nostro sito Internet per scaricare il manuale d’'uso
della vostra cella:
www.chauvin-arnoux.com

Aprite il tab Prodotti per effettuare una ricerca con il nome
del vostro strumento. Una volta trovato lo strumento andate
sulla pagina corrispondente. Il manuale d’uso si trova sulla
destra: scaricatelo.

roedete in maniera identica per la cella di conducibilité./

m‘lSERIMENTO DELLE PILE

)

/SOFTWARE DATA LOGGER TRANSFER\

Visitate il nostro sito Internet per scaricare I'ultima versione
del software applicativo:
www.chauvin-arnoux.com

Aprite il tab Supporto, poi Download dei nostri software.
Effettuate in seguito una ricerca con il nome del vostro
strumento.

Scaricate il software e poi installatelo sul vostro PC.

ﬁASTI

Tasto | Funzione
(I) Tasto Marcia / Arresto (pressione lunga)
B MEM: una pressione breve per registrare
MEM la misura e la temperatura.
REC B REC: una pressione lunga per avviare o
fermare una registrazione.
s O : : :
»': una pressione breve per scegliere il
tipo di misura: la conducibilita, la resistivita,
il TDS o la salinita.
~ B SET: una pressione lunga per modificare
o la parametrizzazione delle misure: I'unita di
SET temperatura, la correzione in temperatura,
la temperatura di riferimento, il fattore TDS.
Una seconda pressione lunga per uscire
dalla parametrizzazione delle misure.
A ' . N
-9 Retroilluminazione.
B CAL : una pressione breve per consulta-
CAL re i parametri di taratura e lanciare una
—_—— taratura.
END . .
B END: una pressione lunga per terminare
la taratura.
A B Una pressione breve per impostare la tem-
peraturain MTC o i parametri in modo SET.
v B Una pressione lunga per scegliere la solu-
zione campione durante la taratura.

w2

/CARATTERISTICHE DELLA CONSEGNA\

Si fornisce il conduttimetro C.A 10141 in una valigetta da
trasporto con:

B Una cella di conducibilita con sonda di temperatura inte-
grata XCP4ST1N.

Quattro pile alcaline AA o LR6.

Una guaina di protezione montata sullo strumento.
Una soluzione campione di conducibilita 1408 pS/cm.
Due recipienti bécher.

Un cavo USB - micro USB.

Una cinghia.

Varie guide di avvio rapido (una per ogni lingua).

J

]
]
]
]
]
]
]
(Un rapporto di prova.
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GUIA DE INICIO RAPIDO DEL C.A 10141 (ES)

/MANUAL DE INSTRUCCIONES \

Visite nuestro sitio web para descargar el manual de instruc-
ciones de su instrumento y de su celda:
www.chauvin-arnoux.com

En la seccién Productos, realice una busqueda con el nom-
bre de su instrumento. Una vez encontrado el instrumento,
vaya a su pagina. El manual de instrucciones se encuentra
a la derecha. Descarguelo.

roeda de la misma forma para la celda de conductividadj

~

/COLOCACION DE LAS PILAS

)

Visite nuestro sitio web para descargar la ultima versién del
software de aplicacion:
www.chauvin-arnoux.com

Entre en la seccion Soporte, y a continuacion en Descargar
nuestros software. A continuacion, realice una busqueda
con el nombre de su instrumento.

Descargue el software y luego instalelo en su PC.

~

/TECLAS

Tecla Funcion

G

Tecla de encendido/apagado (manteniéndola
pulsada)

m MEM: pulsar brevemente para guardar la

MEM medida y la temperatura.
REC m REC: mantenerla pulsada para iniciar o
parar un registro.

[] O: pulsar brevemente para elegir el tipo
de medida: la conductividad, la resistividad,
el TDS o la salinidad.

o m SET: mantenerla pulsada para cambiar la
—_ configuracion de las medidas: la unidad de
SET temperatura, la correccién en temperatura,
la temperatura de referencia, el factor TDS.
Pulsarla una segunda vez para salir de la
configuracion de las medidas.
-:0(- Retroiluminacion.
m CAL: pulsar brevemente para consultar
CAL Ioslpara'rfnetros de calibracion e iniciar una
END calibracion.

m END: mantenerla pulsada para poner fin
a la calibracion.

m pulsar brevemente para ajustar la tem-
peratura en MTC o los parametros en
modo SET.

m Mantenerla pulsada para elegir la solucion
patrén durante la calibracion.

J

\ /)

/ESTADO DE SUMINISTRO )

El conductimetro C.A 10141 se suministra en un maletin de
transporte con:

m Una celda de conductividad con sonda de temperatura
integrada XCP4ST1N.

m Cuatro pilas alcalinas AA o LR6.
m Una funda de proteccion montada en el instrumento.
m Una solucion patrén de conductividad 1.408 uS/cm.

Un vaso de precipitado.
Un cable USB — micro USB.
Un lanyard.

Guias de inicio rapido (una por idioma).

m Un informe de prueba.
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SNABBGUIDE C.A 10141 (SV)

/BRUKSANVISNINGAR

https://www.chauvin-arnoux.com/COM/CA/
doc/Bruksanvisningar CA10141.pdf

https://www.chauvin-arnoux.com/COM/
CA/doc/Bruksanvisningar_ XCP4ST1N
XCP4ST2N.pdf
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aTT SATTA | BATTERIERNA
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/PROGRAMVARAN DATA LOGGERTRANSFER\

Besok var hemsida for att ladda ner den senaste versionen
av programvaran:
www.chauvin-arnoux.com

Ga till fliken Support, sedan Ladda ned var programvara
(Download our software). Sok sedan pa instrumentets namn.

&NAPPAR

Knapp | Funktion

(I) Pa/Av-knapp (langt tryck)

m MEM: ett kort tryck for att registrera mat-
MEM ningen och temperaturen.

REC m REC: ett langt tryck for att starta eller stop-
pa registreringen.

] O: ett kort tryck for att valja typ av méatning:
konduktivitet, resistivitet, TDS eller salthalt.

m SET: ettlangt tryck for att &ndra parameteri-

Q seringen av méatningarna: temperaturenhet,
SET temperaturkorrigering, referenstemperatur,
TDS-faktor.

Ett andra langt tryck for att avsluta parame-
teriseringen av matningarna.

-0- Bakgrundsbelysning.

m CAL: ett kort tryck for att soka efter kalibre-

ringsparametrarna och starta en kalibrering.
END m END: ett langt tryckt for att avsluta kali-
breringen.

A m Ett kort tryck for att stalla in temperaturen i
MTC eller parametrarna i SET-lage.
v m Ettlangt tryck for att valja standardlosning-

Ladda ned programvaran och installera den sedan pa din dator.

en under kalibreringen.

/LEVERANSF(")RHALLANDEN )

C.A 10141 konduktivitetsmatare levereras i en beredskaps-
vaska med:

m En XCP4ST1N konduktivitetscell med integrerad tempe-
ratursond.

m Fyra alkaliska AA- eller LR6-batterier.
m Ett skyddande hélje monterat pa instrumentet.
m Enstandardl&sning som har en konduktivitet pa 1 408 uS/cm.

En bagare.
En USB-kabel med mikroanslutning.
En handledsrem.

Snabbstartsguider (en per sprak).

m Ett testrapport.



mailto:info%40chauvin-arnoux.com?subject=
http://www.chauvin-arnoux.com
mailto:export%40chauvin-arnoux.fr?subject=
https://www.chauvin-arnoux.com/COM/CA/doc/Bruksanvisningar_CA10141.pdf
https://www.chauvin-arnoux.com/COM/CA/doc/Bruksanvisningar_CA10141.pdf
https://www.chauvin-arnoux.com/COM/CA/doc/Bruksanvisningar_XCP4ST1N_XCP4ST2N.pdf
https://www.chauvin-arnoux.com/COM/CA/doc/Bruksanvisningar_XCP4ST1N_XCP4ST2N.pdf
https://www.chauvin-arnoux.com/COM/CA/doc/Bruksanvisningar_XCP4ST1N_XCP4ST2N.pdf
https://www.chauvin-arnoux.com/COM/CA/doc/Bruksanvisningar_XCP4ST1.pdf
http://www.chauvin-arnoux.com

[2)

R - =
) el e '-’ i
- Ul-'. m am
= - (S s
- _ -il-'- S\ I,L 0o = '- -
- - ——a m = -"..
o (
0 L AL )
= —_ o L '-' ) (S 0u ]
m Nnu = -’ ™ I~ H
- -’-M.-l..‘ =
— ol
0 & =
7]
= = &)
g i & &
-" -
'L =
== =N
'L (3] m
-"
'L
-
= g S e
= ,-L b m,

- .y, S

b i S e
-

'.‘ ) -’- —_— —_—

A
=N ==
|z
O|w

m

@
CAL SET 2

ATC

/PARAMETERISERING AV MATNINGARNA

O (" KALIBRERING
@,
@ _
..
/
©
T
Ly
m
X

..
- - ~Z O (Wu]
~ ™% -
L_ﬁ -’-FM.._ =
_ .
P g = Jo o
- el = am - ™ .ml...
£33 @ @ == 325
=
m e
- -
) q = £ 2
- am¥ = g <
. ,
‘! R -
o /w ’ .m
LE
- - I
& - 5 -
25 3 ——
T Nt
=
e
-
w
NG )
=
5
=N
;

a
PSETZ
g
)

Ref 25°C

>2s

T
L

m @
/KON DUKTIVITETSMATNING




/

B=

TDS-MITTAUS

>2s

B=
T

RESISTIIVISYYDEN MITTAUS

cor lin

cor lin

cor lin

FRANCE

Chauvin Arnoux

12-16 rue Sarah Bernhardt
92600 Asniéres-sur-Seine
Tél:+33 1448544 85
info@chauvin-arnoux.com

www.chauvin-arnoux.com
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Our international contacts
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C.A 10141 PIKAOPAS (FI)

(KAYTTOOHJE

https://www.chauvin-arnoux.com/COM/CA/
doc/Kayttoohjeet CA10141.pdf

https://www.chauvin-arnoux.com/COM/CA/
doc/Kayttoohjeet XCP4ST1N_XCP4ST2N.
pdf

\_

6ARISTOJEN ASENTAMINEN

)

/DATA LOGGER TRANSFER -OHJELMISTO\

Kay verkkosivuillamme ja lataa sovellusohjelmiston uusin
versio osoitteesta
www.chauvin-arnoux.com

Siirry Support-valilehteen ja sieltd kohtaan Download our
software. Etsi sitten laitteen nimea.

mAPPAIMET

Néppadin | Toiminto

O

Virtapainike (pitka painallus)

m MEM: néppaimen lyhyt painallus tallentaa

MEM mittauksen ja lampdtilan.
REC m REC: nappéaimen pitkd painallus aloittaa
tai lopettaa tallennuksen.
O aoosi 5 nai
m " ndppaimen lyhyelld painalluksella va-
litaan mittaustyyppi: johtavuus, resistiivi-
syys, TDS tai suolapitoisuus.
P m SET: nappaimen pitkalla painalluksella
) ] L
. muutetaan mittausten parametrisointia:
SET lampétilan yksikko, lampétilan korjaus,
vertailulampdtila, TDS-kerroin.
Toisella pitkalla painalluksella poistutaan
mittausten parametrisoinnista.
A
-9 Taustavalo.
m CAL: lyhyella painalluksella etsitdan ka-
CAL librointiparametreja ja aloitetaan kalibrointi.
END m END: pitkalla painalluksella lopetetaan

kalibrointi.

m Lyhyelld painalluksella asetetaan lampdtila
MTC-tilassa tai parametrit SET-tilassa.
m Pitkalla painalluksella valitaan standardi-

Lataa ohjelmisto ja asenna se tietokoneellesi.

4

liuos kalibroinnin aikana. /

GOIMITUKSEN SISALTO )

C.A 10141 -johtavuusmittari toimitetaan kantolaukussa,
jossa on:

m XCP4ST1N-johtavuuskenno sisaanrakennetulla 1amp0oti-
la-anturilla

Nelja AA- tai LR6-alkaliparistoa

Laitteeseen asennettu suojavaippa
Standardiliuos, jonka johtavuus on 1408 puS/cm
Dekantterilasi

USB - pUSB -johto

Rannehihna

Pika-aloitusoppaat (yksi kullakin kielella).

Testiraportti
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